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1. Puni naziv nastavnog predmeta:

SAVREMENI ENGLESKI JEZIK VI

2. Skradeni naziv nastavnog predmeta / Sifra:

3. Ciklus studija:

1

4. Bodovna vrijednost ECTS:

7

5. Status nastavnog predmeta:

(@ Obavezni (C Izborni

6. Preduslovi za polaganje nastavnog predmeta:

Nema

7. OgraniCenja pristupa:

Nema

8. Trajanje / semestar:

1 6

9. Sedmicni broj kontakt sati:

9.1. Predavanja: 2

9.2. Auditorne vjeZbe: 0

9.3. Laboratorijske / prakti¢ne vjeZbe:

10. Fakultet:

Filozofski fakultet

11. Odsjek / Studijski program:

Engleski jezik i knjiZevnost

12. Odgovorni nastavnik:

13. E-mail nastavnika:
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14. Web stranica:

15. Ciljevi nastavnog predmeta:

- vladanje strukturama engleskog jezika nabrojanim u indikativnom sadrzaju nastavnog predmeta spajanjem dvaju
nastavnih komponenti, Jezi¢nih vjeZbi i Prijevodnih vjezbi, koje se fokusiraju na razvijanje zasebnih jezickih vjestina:
prevodenja s jedne strane, te govora, pisanja, ¢itanja, gramatike i sluanja/razumijevanja sa druge

- uvodenje u teoriju prevodenja (savremene teorije prevodenja) i prakti¢na primjena steCenih teoretskih znanja

16. Ishodi ucenja:

Na kraju semestra ishod ucenja kod uspjesnih studenata, koji su tokom ¢itavog nastavnog perioda kontinuirano
obavljali svoje obaveze, ¢e se modi ogledati u:

- preciznom i jasnom izraZavanju ideja u pisanoj formi i govoru

- vjestini prevodenja tekstova na kompetentan nacin

- nadogradnji postojeeg znanja engleskog jezika kompleksnijim gramati¢kim formama, vokabularom, istraZivanjem i
individualnim prezentacijama na engleskom jeziku

- kompetentnosti i razumijevanju, te prenoSenju znanja o sadrZaju obradenom u okviru kolegija na druge.

17. Indikativni sadrZaj nastavnog predmeta:

Savremeni engleski jezik 6 (Jezi¢ne vjeZbe + Prijevodne vjezbe):

- rijedi sli¢nog znacenja ili forme, prepozicije, subjunktiv i nerealno glagolsko vrijeme, kolokacije i idiomi vezani za
ljudsko tijelo, vokabular vezan za zdravlje i bolesti, valencija glagola, vokabular vezan za snove i noéne more, idiomi
koji oznacavaju dobro i lose, kvalitet i kvantitet

- prezentacija na zadatu temu

- teorijska podloga prevodenja i prakti¢na primjena steCenih teoretskih znanja, uvrStavanje gramatickih i leksickih
elemenata jezika u prevodenje, znanstveno prevodenje, jezik nauke i istrazivanja, prevodenje tekstova sa bosanskog
jezika na engleski i sa engleskog jezika na bosanski u sljede¢im tematskim cjelinama: jezik nauke i istraZivanja,
ekonomije, finansija i bankarstva, turizma, pravni dokumenti

-prevodenje novinskih ¢lanaka aktuelne tematike
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18. Metode ucenja:

Kao stilovi ucenja preferiraju se: vizuelni stil, auditivni, verbalni, drustveni i samostalni.

Najznacajnije metode ucenja na predmetu su:

- Predavanja na engleskom jeziku uz upotrebu multimedijalnih sredstava, tehnika aktivnog ucenja i uz aktivno ucesée
studenata

- Laboratorijske vjeZbe koje se izvode na engleskom jeziku

19. Objasnjenje o provjeri znanja:

Nakon polovine semestra studenti pismeno polazu test (kolokvij) koji obuhvata do tada obradenu tematiku sa
predavanja i vjezbi dvaju komponenti nastavnog predmeta - Jezi¢nih vjezbi i Prijevodnih vjeZbi. Test iz Jezi¢nih vjeZbi
se sastoji od zadataka u kojima se provjerava znanje obradenog vokabulara i gramatike kroz njihovu adekvatnu
upotrebu u reenicama, kroz pisanje pasusa uz upotrebu obradenog sadrZaja, te recenica koje je potrebno prevesti sa
bosanskog jezika na engleski jezik. Test iz Prijevodnih vjezbi obuhvata prevodenje dva kraca teksta aktuelnog sadrzaja
i to jednoga sa bosanskog na engleski jezik, a drugoga sa engleskog na bosanski. Student na prvom kolokviju iz
Savremenog engleskog jezika 6 moZe ostvariti maksimalno 20 bodova, odnosno, maksimalno 10 bodova iz
pojedinacnih testova iz Jezi¢nih vjezbi i Prijevodnih vjeZbi.

Prije kraja semestra studenti pismeno polazu i drugi kolokvij. Test iz Prijevodnih vjezbi je strukture sli¢ne prvome, te
nosi maksimalno 10 predispitnih bodova, dok test iz Jezi¢nih vjezbi podrazumijeva prezentaciju koju studenti moraju
odrzati na laboratorijskim vjeZbama tokom semestra i takoder nosi maksimalno 10 predispitnih bodova.

Za kontinuiranu aktivnost na predavanjima i vjezbama u toku cijelog semestra, kao i na prisustvo, student moze
ostvariti od 0 do 10 predispitnih bodova.

Zavrsni ispit je pismeni i obuhvata dvije zasebne pismene provjere u vidu testa iz obje komponente predmeta. Na
pismenom ispitu student odgovara na pitanja iz programa nastavnog predmeta obradenog na predavanjima i
vjezbama. Pismeni ispit se moze poloZiti ukoliko student ima minimalno 60% ta¢nih odgovora iz obje komponente.
Maksimalan broj bodova koji student moZe ostvariti na pismenom ispitu je 50.

Popravni i dodatni popravni ispitni rok podrazumijevaju provjeru znanja u obliku pismenog ispita iste ili sli¢ne
strukture i tipova zadataka kao i na prvom ispitnom roku.

Provjere na svim oblicima znanja priznaju se kao kumulativni ispit ukoliko je postignuti rezultat pozitivan nakon
svake pojedinacne provjere i iznosi najmanje 60% ukupno predvidenog i/ili traZenog znanja i vjestina iz obje
komponente predmeta.

20. Tezinski faktor provjere:

Konacna ocjena zasnovana je na ukupnom broju bodova stecenih ispunjavanjem predispitnih obaveza i polaganjem
ispita, prema kvalitetu steCenih znanja i vjestina.

Predispitne obaveze iznose najvi$e 50 bodova, zavr$ni ispit maksimalno 50 bodova. Pod predispitnim obavezama se
smatraju tri pismena testa i jedna prezentacija. Minimum za prolaznu ocjenu je zbir od 54 kumulativna boda:
Bodovi

54-63 = 6
64-73 = 7
74-83 = 8
84-93=9
94-10 =10

14.06.2016 UNIVERZITET U TUZLI SYLLABUS Str. 3 ’/ 4




UNIVERSITY OF TUILA S5 : UNIVERIITET U TULL

21. Osnovna literatura:

- Alexander, L.G.(1992). Longman Advanced Grammar Reference and Practice. London and New York: Longman
- Baker, Mona (1992). In Other Words. A Coursebook on Translation. London: Routledge.

22. Internet web reference:

Razni ¢lanci dostupni na trZiStu ili na internetu.

23. U primjeni od akademske godine:

2015/16

24. Usvojen na sjednici NNV/UNV:

16.03.2015
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